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REGLUGERD

um breytingu a reglugerd um gildistoku reglugerdoar Evropusambandsins
um honnun oliuflutningaskipa, nr. 310/2003.

1. gr.

Reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1726/2003 fra 22. juli 2003 um breytingu
a reglugerd (EB) nr. 417/2002 fra 18. februar 2002 um ad flyta innleidingu 4 kréfum um
tvofaldan byrding eda samberilega honnun fyrir oliuflutningaskip med einféldum byrdingi,
sem visad er til 1 56m 1 XIII. vidauka vid samninginn um Evropska efnahagssva0id, eins og
honum var breytt med akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 77/2004 fra 8. juni 2004
um breytingu & XIII. vidauka (Flutningastarfsemi) vio EES-samninginn, skal 60last gildi hér &
landi med peim breytingum og vidobotum sem leidir af XIII. vidauka samningsins, bokun 1 um
alteeka adlogun og 60rum dkveeoum hans.

2. gr.
Reglugerdin og dkvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 77/2004, sbr. 1. gr., sem
birt hefur verid i EES-vidbati vid Stjornartioindi EB nr. 59, dags. 25. névember 2004 (bls.
12), eru birtar sem fylgiskjal me0 reglugerd pessari.

3. gr.
Reglugerd pessi, sem sett er med stod i 16gum um eftirlit med skipum nr. 47/2003, med
sidari breytingum, 6dlast pegar gildi og jafnframt fellur Ur gildi reglugerd nr. 451/2005.
Samgonguraduneytinu, 30. mai 2005.

Sturla Boovarsson.

Unnur Gunnarsdottir.



Nr. 507

Fylgiskjal.
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REGLUGERD EVROPUPINGSINS OG RADSINS (EB) nr. 1726/2003

fra 22. juli 2003

um breytingu 4 reglugerd (EB) nr. 417/2002 um a0 flyta innleidingu 4 krofum um tvéfaldan
byrding eda sambzerilega honnun fyrir oliuflutningaskip med einféldum byroingi

EVROPUPINGID OG RAD EVROPUSAMBANDSINS HAFA,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins, einkum
2. mgr. 80. gr.,

med hlidsjon af tillgu framkvaemdastjornarinnar ('),

med hlidsjon af aliti efnahags- og félagsmalanefndar
Evrépubandalaganna (%),

a0 hofou samradi vid svadanefndina,

i samremi vid malsmedferdina sem melt er fyrir um i
251. gr. sattmalans A,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) 1 reglugerd (EB) nr. 417/2002 (*) er innleidd aztlun
um ad flyta beitingu krafnanna um tvofaldan byrding
eda samsvarandi honnun fyrir oliuflutningaskip med
einf6ldum byrdingi, sem kvedid er 4 um { MARPOL-
samningnum fra "73/°78, til ad draga ur hattunni a
oliumengun af slysni 4 hafsvadi Evropu.

2)  Framkvemdastjornin og adildarrikin skulu leggja allt
kapp 4 ad arid 2003 verdi hagt ad setja reglur &
alpjodavettvangi, sem eru svipadar peim sem eru i
pessari  reglugerd og breyta reglugerd (EB)
nr. 417/2002, med pvi ad gera tilteknar breytingar &
MARPOL-samningnum. Badi radid og framkvamda-
stjornin fagna vilja Alpjodasiglingamalastofnunar-
innar (IMO) til ad halda aukafund i umhverfisnefnd
Alpjodasiglingamalastofnunarinnar (MEPC) { desem-
ber 2003 til ad greida fyrir pvi ad fundin verdi alpjod-
leg lausn & pvi hvernig flyta megi fyrir Greldingu
oliuskipa med einfoldum byrdingi og ad innleida i
skamman tima bann vid flutningi pungrar oliu i oliu-
flutningaskipum med einféldum byrdingi.

3)  Hja Bandalaginu hafa menn pungar ahyggjur af pvi ad
reglurnar um aldursmork oliuflutningaskipa i rekstri
sem eru med einfoldum byrdingi, sem er ad finna i
reglugerd (EB) nr.417/2002, séu ekki nagilega

(') Hefur enn ekki verdi birt i Stjérnartidindunum.

(%) Stjtio. EB C 133, 6.6.2003, bls. 97.

() Alit Evropupingsins fra 4. juni 2003 (hefur enn ekki verid birt i
Stjornartidindum EB) og dkvordun radsins fra 22. juli 2003.

(4) Stjtio. EB L 64, 7.3.2002, bls. 1. Reglugerdinni var breytt med reglugerd
(EB) nr. 2099/2002 (Stjtid. EB L 324, 29.11.2002, bls. 1).

4

5)

6)

)

8)

strangar. Lakka skal pessi aldursmérk enn frekar,
einkum i kjolfar skipsskada oliuflutningaskipsins
Prestige” { 1. flokki sem er jafngamalt ,,Eriku“ (26
ara).

I ordsendingu, sem framkvaemdastjornin sendi til
Evropupingsins og radsins um 6ryggi oliuvidskipta &
8jo, eru 16g0 til aldursmorkin 23 ar, 28 ar og 25-30 ar
fyrir prja flokka oliuflutningaskipa med einfoldum
byrdingi og eru arin 2005, 2010 og 2015 tilgreind sem
sidustu treldingarar fyrir slik flutningaskip. I upphaf-
legu tillogunni fra framkvemdastjorninni er kvedid &
um ad reglugerdin skuli gilda um oliuflutningaskip
med 600 tonna burdargetu og par yfir. Aldursmérkin,
sem voru ad lokum sett i reglugerd (EB) nr. 417/2002,
voru, i kjolfar samningavidredna, rymri a OSllum
svidum.

I ordsendingu, sem framkvamdastjornin sendi til
Evropupingsins og radsins um ad bregdast vid
,.Prestige*-tilvikinu med pvi ad auka 6ryggi 4 sjo var
pvi haldid fram ad framkvemdastjornin hefdi i
hyggju ad leggja fram tillogu ad reglugerd par sem
lagt er bann vid flutningi pungrar svartoliu i oliuflutn-
ingaskipum med einféldum byrdingi & leid til eda fra
hofnum adildarrikjanna.

I nidurstodum radsins fra 6. desember 2002 var fram-
kvaemdastjornin hvétt til ad leggja fram, eins fljott og
audid er, tilldgu um ad flyta fyrir ureldingu flutninga-
skipa med einféldum byrdingi og innleida aetlun um
astandsmat fyrir flutningaskip fra og meo 15 ara aldri,
an tillits til honnunar peirra. R4did sampykkti enn
fremur ad einungis skuli flytja punga oliu i oliuflutn-
ingaskipum med tvofoldum byrdingi.

begar flytt er fyrir ureldingu skipa med einfoldum
byrdingi veldur pad pvi ad mun fleiri skip eru sett i
brotajarn og pvi er aridandi ad brotajarnsvinnsla
peirra fari pannig fram ad 6ryggi manna og um-
hverfisins sé tryggt.

Aeetluninni um 4standsmat er ztlad ad greina bygg-
ingarfreedilega annmarka a oliuflutningaskipum sem
eru komin til ra sinna og pvi skal hun gilda, fra arinu
2005, um oll oliuflutningaskip sem eru eldri en
15 ara.
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9)

10

11)

12)

13)

14)

15)

[ alyktun sinni um stérslysid, sem Prestige-oliuflutn-
ingaskipid olli undan strénd Galisiu 21. névember
2002, krafdist Evropupingid oflugri radstafana sem
geetu 60last gildi med skemmri fyrirvara og stadhaefoi
ad petta nyja storslys undirstrikadi enn a ny pérfina
fyrir markvissar adgerdir 4 alpjoédavettvangi og 4 vett-
vangi Bandalagsins til ad auka til muna 6ryggi 4 sjo.

R40i0 og adildarrikin skulu veita framkvamdastjorn-
inni umbod til ad hun geti samid um sampykkt
akvada pessarar reglugerdar innan Alpjodasiglinga-
malastofnunarinnar.

Par sem sifellt meira magn af oliu er flutt um Eystra-
salt, sem skapar heettu fyrir umhverfi sjavar, einkum
ad vetrarlagi, skulu burdarvirki og knuningsvél oliu-
flutningaskipa, sem koma til eda fara fra hofn eda
endastd undan strond eda leggjast vid akkeri 4 svaedi
innan 16gsdgu adildarrikis, styrkt fyrir siglingar i is,
samkvemt krofum stjornvalda adildarrikisins, pegar
hafisadstedur krefjast pess ad notad sé skip sem er
styrkt fyrir siglingar i is.

Aridandi er ad hvetja pridju 16nd, einkum ums6knar-
16nd og nagrannalénd ESB, til ad stodva notkun oliu-
flutningaskipa med einféldum byrdingi.

Flutninga- eda gamaskip flytja oft punga svartoliu i
eldsneytisholfum sinum i mun meira magni en sem
nemur farmi smerri oliuflutningaskipa. Fram-
kvaemdastjorninni ber ad leggja tillogu fyrir Evropu-
bingid og radid, eins fljott og audid er, til ad tryggja
ad i nyjum skipum sé eldsneytisolia einnig geymd i
Sruggum geymum med tvofoldum piljum.

Naudsynleg pekking er fyrir hendi hja evropskum
skipasmidastovum til ad smida tankskip med tvo-
f6ldum byrdingi. Framkvaemdastjornin og adildarrikin
skulu par af leidandi sja til pess, med videigandi
gerningum og aatlunum, ad hin aukna eftirspurn eftir
6ruggum tankskipum med tvéfoldum byrdingi, sem
leidir af pessari reglugerd, hafi jakved ahrif a
skipasmidaionad i Bandalaginu.

Breyta ber reglugerd (EB) nr. 417/2002 til samreemis
vid pad.
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SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

Eftirfarandi breytingar eru hér med gerdar & reglugerd (EB)
nr. 417/2002:

1.

Eftirfarandi beetist vio i 1. gr.:

,,0g a0 banna flutning & pungri oliu i oliuflutningaskip-
um med einfoldum byrdingi til og frd hofnum adildar-
rikjanna.”

I stad 1. mgr. 2. gr. komi eftirfarandi:

,,1. Reglugerd pessi gildir um oliuflutningaskip med
5 000 tonna burdargetu og yfir:

— sem koma til eda fara fra hofn eda endast6d undan
strond eda leggjast vid akkeri 4 svaedi innan 16gsogu
adildarrikis, an tillits til pess undir hvada fana pad
siglir, eda

— sem sigla undir fana adildarrikis.

AJ pvi er vardar 3. mgr. 4. gr. gildir reglugerd pessi um
oliuflutningaskip med 600 tonna burdargetu og yfir.“

Akvaedum 3. gr. er breytt sem hér segir:
a) I stad 10. lidar komi eftirfarandi:

,»10. ,oliuflutningaskip med tvéfoldum byrdingi“:
oliuflutningaskip sem uppfyllir krofurnar um
tvofaldan byrding eda samberilega honnun i
reglu 13F i I. vidauka vid MARPOL-samn-
inginn fra "73/"78. Oliuflutningaskip, sem upp-
fyllir akveedi c-lidar 1. mgr. endurskodadrar
reglu 13G i I. vidauka vid MARPOL-samn-
inginn fra "73/"78, telst einnig vera oliuflutn-
ingaskip med tvofoldum byrdingi.”

b) Eftirfarandi lidur beetist vio:
,»14. ,bung olia“:
a) jardolia med péttleika yfir 900 kg/m’ vid
15°C (¥),

brennsluolia med péttleika yfir 900 kg/m’
vid 15°C eda edlisseigju yfir 180 mm?/s vid
50°C (**),

b

=

c) jardbik og tjara og yrulausnir peirra.

(*) Samsvarar API-hreinleika sem er minni en 25,7.
(**) Samsvarar edlisseigju sem er yfir 180 cSt.*

4. Akvedum 4. gr. er breytt sem hér segir:

a) 1istad a- og b-lidar 1. mgr. komi eftirfarandi:
,-a) olfuflutningaskip i 1. flokki:

— 2003 fyrir skip sem voru afhent arid 1980
eda fyrr,

— 2004 fyrir skip sem voru afhent arid 1981,

— 2005 fyrir skip sem voru afhent arid 1982
eda sidar,

b) oliuflutningaskip i 2. og 3. flokki:

— 2003 fyrir skip sem voru afhent arid 1975
eda fyrr,

— 2004 fyrir skip sem voru afhent arid 1976,
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— 2005 fyrir skip sem voru athent arid 1977,

— 2006 fyrir skip sem voru athent arin 1978 og
1979,

— 2007 fyrir skip sem voru afhent arin 1980 og
1981,

— 2008 fyrir skip sem voru afhent arid 1982,
— 2009 fyrir skip sem voru afhent arid 1983,

— 2010 fyrir skip sem voru athent arid 1984
e0a sidar,

b) c-lidur falli brott,
c) eftirfarandi malsgrein baetist vid:

,,2. bratt fyrir 1. mgr. er heimilt ad starfreekja oliu-
flutningaskip i 2. eda 3. flokki, sem eru einungis
atbuin med tvofoldum botni eda med tvofoldum
sidum, sem eru ekki notud fyrir oliuflutninga og sem
na yfir alla lengd farmgeymisins eda med rymi med
tvofoldum byrdingi sem eru ekki notud fyrir oliu-
flutninga og na yfir alla lengd farmgeymisins en sem
uppfylla ekki skilyrdi fyrir undanpagu fra akvaedum
c-lidar 1. mgr. endurskodadrar reglu 13G i I. vio-
auka vi0 MARPOL-samninginn fra "73/°78, afram
eftir pann dag sem um getur i 1. mgr. en ekki eftir
arlega dagsetningu afhendingar skipsins arid 2015
eda pann dag sem skipid nar 25 ara aldri fra
athendingardegi pess, hvort heldur ber fyrr ad.*,

d) i stad nuverandi 2. mgr. komi eftirfarandi:

,,3. Oliuflutningaskipi, sem flytur punga oliu, er
oheimilt, an tillits til pess undir hvada fana pad
siglir, a0 koma til eda fara fra hofn eda endastodvum
undan strond eda leggjast vid akkeri 4 svedi innan
16gsdgu adildarrikis nema pad sé med tvofoldum
byrdingi.”,

e) eftirfarandi malsgreinar betist vio:

4. Heimilt er ad veita oliuflutningaskipum, sem
starfa eingdngu innan hafnarsvada og 4 skipgengum
vatnaleidum, undanpagu frd  skuldbindingum
skv. 3. mgr. ad pvi tilskildu ad pau séu vidurkennd
samkvamt 16ggj6f um skipgengar vatnaleidir.

5. Oljuflutningaskip med burdargetu undir 5 000
tonnum skal uppfylla akveedi 3. mgr. eigi sidar en
vi0 arlega dagsetningu afhendingar skipsins arid
2008.

6. Adildarriki er heimilt, til 21. oktober 2005, i
tilvikum par sem hafisadstedur krefjast notkunar
skips sem er styrkt fyrir siglingar i is, ad leyfa oliu-
flutningaskipum med einféldum byrdingi, sem eru
styrkt fyrir siglingar i is og Gtbiin med tvofoldum
botni sem er ekki notadur fyrir oliuflutninga
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og sem ner yfir alla lengd farmgeymisins, ad flytja
punga oliu og koma til eda fara fra hofn eda
endastod undan strond eda leggjast vido akkeri &
svaedi innan 16gsogu adildarrikis, ad pvi tilskildu ad
punga olian séu adeins flutt i geymum midskips.*

5. 1stad 5. gr. komi eftirfarandi:

,J. gr.

Samrzmi skipa i 2. og 3. flokki vi0 dztlun um
astandsmat

Oliuflutningaskipi i 2. og 3. flokki med einfoldum
byrdingi, sem er eldra en 15 ara, er 6heimilt, an tillits til
pess undir hvada fana pad siglir, ad koma til eda fara fra
hofn eda endastodvum undan strond eda leggjast vid
akkeri 4 sve0di innan 16gsdgu adildarrikis eftir arlega
dagsetningu afhendingar skipsins arid 2005, nema pad
s¢ i samremi vid aatlunina um d4standsmat sem um
getur { 6. gr.”

6. 1stad 6. gr. komi eftirfarandi:

,, 6. gr.

Aszetlun um astandsmat (CAS)

Ad pvi er 5. gr. vardar gildir dxtlunin um astandsmat,
sem sampykkt var med alyktun MEPC 94 (46) fra
27. april 2001, med dordnum breytingum.

7. I stad inngangssetningar 1. mgr. 8. gr. komi eftirfarandi:

1. bratt fyrir 4., 5. og 7. gr. er logberu yfirvaldi
adildarrikis heimilt, med fyrirvara um akvaoi landslaga
og 1 sérstokum tilvikum, ad leyfa einstoku skipi ad
koma til eda fara fra hofn eda endast6d undan strond
eda leggjast vid akkeri 4 sveaedi innan 16gségu pess
adildarrikis ef:

2.gr.

Formadur radsins, fyrir hond adildarrikjanna, og fram-
kvemdastjornin skulu i sameiningu tilkynna Alpjoda-
siglingamalastofnuninni um sampykkt pessarar reglugerdar
en med henni skal visad til 3. mgr. 211. gr. i hafréttar-
samningi Sameinudu pjédanna.

3. gr.

Reglugerd pessi 60last gildi 4 tuttugasta degi eftir ad hun
birtist i Stjérnartidindum Evrépusambandsins.
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Reglugerd pessi er bindandi { heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.
Gjort i Brussel 22. juli 2003.
Fyrir hond Evrépupingsins, Fyrir hond radsins,

P.COX G. ALEMANNO

Jorseti. Jorseti.
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AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

30. maf 2005

2004/EES/59/09

nr. 77/2004

fra 8. jini 2004

um breytingu a XIII. vidauka (Flutningastarfsemi) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvadio,
med aordnum breytingum samkvemt bokun um breytingu a
samningnum um Evropska efnahagssveedid, er nefnist hér a
eftir ,,samningurinn®, einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  XIII. vidauka vid samninginn var breytt med samningnum
um patttoku Lydveldisins Tékklands, Lydveldisins
Eistlands, Lyoveldisins Kypur, Lydveldisins Lettlands,
Lyoveldisins Lithaens, Lydveldisins Ungverjalands,
Lydveldisins Méltu, Lydveldisins Pollands, Lydveldisins
Sloveniu og Lydveldisins Slovakiu a4 Evropska
efnahagssveedinu, sem undirritadur var 14. oktober 2003
i Luxemborg (1).

2)  Reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1726/2003
fra 22. juli 2003 um breytingu a reglugerd (EB)
nr. 417/2002 um ad flyta innleidingu & krofum um
tvofaldan byrding eda samberilega honnun fyrir
oliuflutningaskip med einfoldum byrdingi (%) skal felld
inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. gr

Eftirfarandi undirlidur batist vid i lid 56m (reglugerd
Evropupingsins og radsins (EB) nr. 417/2002) i XIII. vidauka
vid samninginn:

- 32003 R 1726: Reglugerd Evropupingsins og radsins (EB)

nr. 1726/2003 fra 22. jali 2003 (Stjtid. ESB L 249,
1.10.2003, bls. 1).

2. gr.
Islenskur og norskur texti reglugerdar (EB) nr. 1726/2003,
sem verdur birtur i EES-vidbeeti vio Stjornartidindi
Evrépusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr
Akvordun pessi 60last gildi hinn 9. jini 2004 ad pvi tilskildu
a0 allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi borist sameiginlegu EES-nefndinni (7).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda
Evropusambandsins og EES-vidbati vid pau.

Gjort i Brussel 8. juni 2004.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

S. Gillespie

formadur.

(") Stjtid. ESB L 130, 29.4.2004, bls. 3 og EES-vidbatir vid Stjtid. ESB nr. 23,
29.4.2004, bls. 1.
(%) Stjtio. ESB L 249, 1.10.2003, bls. 1.

(") Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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